A MAGYARNYELVU
ELCLAPOK ELSO EVTIZEDEL

(1848—1858.)

ToLpy Ferenc, akinek neve nemzeti irodalmunkkal, annak
torténetirasival, tehidt a magyar szellemi élet és nyelv torténeté-
vel elvélaszthatatlanul &sszeforrott, a magyarorszdgi 1dGszaki
sajté hoskorardl egyebek kozott a kovetkezOket irta: ,,...... az
id8szaki sajtd, megszoritdsai dacdra, nemcsak politikai érdekelt-
ség és értelmesség gerjesztbie és terjesztdje, az irodalmi igyekeze-
tek 2jinldja és ismertetbje, féleg pedig a nemzetségnek hatalmas
ébresztbje volt. Misszibt teljesitett az oly id6ben, midén a nem-
zet sem a megyék gyllésein, melyek felfiiggesztve, sem a tor-
vényhozas termeiben, melyek zdrva voltak, eszméket nem fejt-
hetett, nem cserélhetett.*?

Toldy e megallapitisai pontosan rdillenek tdrténelmiink
egyik joval késdbbi, még vilsigosabb kordnak, a szabadsagharcot
kovetd elnyomatds hosszt éveinek magyarnyelvl id8szaki sajié-
jara is, killonosen pedig annak kiilon fejezetére, éppen e nehéz
id6kben kialakult élclapirodalmunkra, amelynek meg nem al-
kuvé hazafias szellemét, elvakult, sokszor kozderiit keltén ostoba
cenzurdzdssal, elkobzdssal, a szerkeszt6k bebortonzésével, a ki-
addkra réte stlyos pénzbiintetésekkel sem tudta az abszolutisz-
tikus hatalom megtorni.

E kor magyar élclapjainak jelentds része volt a nemzeti
szellem ébrentartdsiban. Szerkeszt8i, munkatdrsai )6l értettek
abhoz, hogy mindazt, amir6l nyiltan nem irhattak, a cenzor
figyelmének kijitszdsdval egy-egy humoros torténetbe, adomaba,
gyakran mindGssze nehiny, latszélag drtatlan széba burkolva ko-
z6ljék kozonségiikkel, amely nagyon hamar megtanult a sorok
kozott olvasni. Igy érttette meg magit akkoriban humorisztikus
sajténk {régirddja, igy nevettette meg — maga is konnyekkel
szemében — olvaséjat, a valdban sirva vigadé magyart.

1 A magyar nemzeti irodalom torténete a legrégibb id8ktSl fogva a
jelenkorig.“ Harmadik kiadds. Pest, 1871. Athenaeum. Els§ kotet, 136. lap.
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Ez a sajté tehit, amelynek fiatal, de mar elismert irdk: lap-
juk megjelenésének iddrendje szerint Lauka GuszrAv, JOkaI,
FRANKENBURG ADOLF, TO6TH KALMAN, KECSKEMETHY AUREL,
KoMmocsy Jozser voltak  kitind megteremtdi, illetve kifej-
leszt8i, szamottevs értéke Ggy torténelmiinknek, mint irodalom-
torténetiinknek, de — kiilondsen képanyagdval — ugyanilyen
értéke kultdrtoreénetiinknek is.

Konyvészetink, id8szaki sajténk, naptiraink Gjsigstatisz-
tikai beszdmoldiban a tdbbiek kozott ismételten megtaldlhatéd
élclapjaink felsoroldsa is, 4m ez ut6bbiak érdekes, szines torténe-
tével csak hirlapokban kozzétett nehdny részlettanulmany fog-
lalkozik. Ennek a torténetnek® egységes, osszefoglalé ismertetése
hidnyzik bibliografidAnkbdl és arrél Ferenczy JOzser is csak a
kovetkez6 néhidny sorban emlékezik meg: ,,A hatvanas években
kezdett virdgzdsra kapni a kozonség részér8l mindig tetszéssel
fogadott humorisztikus sajté is. JOxkar Ustékos-e és TOTH KAL-
MAN Bolond Miskd-ja a legnépszertibb véllalatok voltak, melyek
az 1d6k viszonyai kozott fontos misszidt is teljesitettek.*

Els8, egyben egyetlen éndllé élclapstatisztikdnk SzINNYET
Jozser tolldbdl ,,Humorisztikus sajténk” cimmel a ,,Magyaror-
szdg és a nagyvildag 1873. marcius 3-i szdmdban jelent meg.
Ugyancsak Szinnyeinek a ,,Vasarnapi Ujsig“-ban 1861-t8l év-
r8l-évre visszatérd Gjsdgkimutatdsai és ugyane lapban kozolt az
a cikksorozata, amelyben hirlapirodalmunk teljes anyaginak
statisztikdjat ismertette,® végiil Ggy SzarLADY ANTAL, mint Ke-
RESZTY ISTVAN konyve* élclapjainkat nem 6ndlldan, hanem id6-
szaki sajtdnk tSbbi termékeinek keretében soroljik fel. SzarLApy
milve — mindjirt megjelenése utdn — rovid, de nem érdektelen
hirlapi polémidra adott alkalmat. SzaLApyt ugyanis, aki flszer-

? A magyar hirlapirodalom tdrténete.” Budapest, 1887. Lauffer Vilmos.
so1—so2. lap.

3 Hirlapirodalmunk a 18-ik szdzadban.“ (1862. 33—34. sz.) — ,Hir~
lapirodalmunk a 19-ik szdzadban.“ I, kozlés: 18c1—1830. (1863. 8—11. sz.}
11, kozlés: 1831—1840. (1864. 6—10. sz.) III. kozlés: 1841—1847. (1865.
1—9. sz.) IV. kozlés: 1848. és 1849. (1865. 43—s55. sz.) V. kozlés: a forra-
dalom utédn 1850—1853. (1866. 43—48. sz.)

* LA magyar hirlapirodalom statisztikdja 1780—1880. Budapest, 1884-
Lampel Rébert (Wodianer F.). — ,,A magyar és magyarorszagi id8szaki sajib
idbrendi 4rtekintése 1705—1867.

12*




-

168 MORLIN ADORJAN

kereskedd volt,” de e prézai élethivatisa mellett mint mikedveld
a magyar hirlapok statisztikdjival és gyiijtésével is szorgalmasan
foglalkozott, SziNnYEr a ,,Nemzet“-ben — JOkar lapjiban —
1884. jinius 12-én azzal a szemrehidnydssal illette, hogy ,,id6nek
eldtte eloltotta gyertydjar. SzaLApy valaszdban, amelyet az em-
litete lap jinius 24-én kozolt, tizendt éven 4t folytatott faradsa-
gos és koltséges adatgyiijtd munkdssigara s arra hivatkozott, hogy
ez a munkassag a fOvérosi sajté 4ltaldnos elismerése szerint nem
volt felesleges. A most el8adottakkal szorosan Osszefligg konyvé-
hez irt kovetkezd utdirata: ,,Adataim hitelességére kivald gondot
forditottam, haszndltam legtevékenyebb hazai bibliographusunk-
nak, id. Szinnyey Jézsefnek a ,,Vasdrnapi Ujsag” évfolyamai-
ban kozzétett adatair, de Attekintettem valamennyi hazai hirla-
punkat, amennyire nyilvidnos- vagy magan konyvtarainkban
hozzaférhet8k voltak, Gjabb hirlapjainkra vonatkozé adataimat
kozvetlen tudakozdddsokbdl meritettem; valamint sajat hirlap-
gyiijteményem is, melyben csaknem valamennyi magyar hirlap
képviselve van, sok dologra nézve tdjékozast nyujtott.”

Humorisztikus hirlapirodalmunk statisztikai forrdsmunkait,
amelyeknek itt-ott eléforduld eltéréseire, hidnyaira és tévedéseire
az egyes élclapok ismertetésénél fogunk rdtérni — a néhdny ki-
sebb terjedelml és sulyt sajtdkozleményt nem emlitve — Szana
‘TaMAs: ,,Az els6 magyar élclapok® és Gazpac Lajos: ,,Az én-
kényuralom és a Téth Kalman Bolond Miskaja‘™ ciml értékes
cikksorozata egésziti ki.

Elclapjaink torténetének legels6 nyomai messzire nytlnak
vissza. 1803-ban a ,,Zeitschrift von und fir Ungarn™ egy érde-
kes irodalmi Gjdonsag: ,,A> Tudds Paldtz, vagy Furkats Tamads-
nak Mdénosbélbe lakd Ségor Urahoz irtt Levelei els6 kotetének
megjelenésérdl szamolt be.

»Unter diesem Titel — {rta — erscheint zu Ofen, vom necuen Jahre
1803 an, eine ungrische Monatschrift, die ganz in die FuBstapfen der bekann-
wen FEipeldauer Briefe tritt, nur mit Anwendung auf die Ofner und Pesther
Welt, Dieses Heft enthilt newn Briefe, worin in einem ziemlich komischen,
aber doch anstindigen Tone und in eine beynahe durchgingig richtigen

% SZINNYEL: Magyar irdk.

¢ Magyar Szalon, 1893. janudr, 290. lap (1 képpel), februir, 370. lap
(4 képpel), marcius, 469. lap (7 képpel).

? Katholikus Szemle, 1909. IV. fiizet, 397. lap; V. fiizet, 494. lap.
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Sprache, die licherlichen Sitten und eigenthiimlichen Vorfille von Ofen und
Pesth geriigt werden. Die ungereimten Moden, der iibertriebene Luxus in
den Kleidern, die unter den Dienstboten eingerissene Sittenlosigkeit, das
Sommer- oder Kreutzer-Theater, einige Licherlichkeiten in dem Betragen
verschiedener Stinde, und andere Unschicklichkeiten sind die Gegenstinde
des Spottes von unsern Verfasser,”®

Ugyancsak az emlitett lap 1804-ben folytatdlag Furkacs
Tamhs Gjabb leveleinek megjelenésérdl. adott hirt, amint kovet-
kezik: ‘

»In demselben Tone, den wir bey der Anzeige des crsten Heftes in
dieser Zeitschrift charakterisiert haben, sind auch diese drey folgenden
Hefte verfasst. Schade, das bisher keine weitere Fortsetzung desselben er-
schienen ist. Wahrscheinlich ist eben diesclbe Ursache daran Schuld, welche
den sonst scharffsinnigen Verfasser auch davon abhilt, dass er nicht tefer
in das Detail einzelner kemischer Situationen und Vorfille eindringt. —
Noch haben wir wenige solche Beytrige zur Kenntniss der Sitten-Geschichte
cines gewissen Zeitalters in unserem Vaterlande, als diese sind.“?

FurkAcs TaMas leveleib8l, amelyeket GaaL GyOrGy, a ma-~
gyar mesevildg felfedezdje és els§ ismertetSje irt minddssze 20
éves koraban, HARTLEBEN KONRAD ADOLFnal, Pesten, 1803-ban
4 fiizet, 1804-ben pedig folytatdlag 2 fiizet jelent meg hdrom~
hirom iven, 8° alakban.'’ SzinnvEl ,,Hirlapirodalmunk a 19.
szdzadban. 1. kézlés: 180r1—1830° cimil cikkében' tévesen négy,
de a ,,Magyar Irék“-ban mir — helyesen — hat fiizetr8l emlé-
kezik meg; ugyancsak téves SzaLApy konyvének az az adata,
amely szerint a ,,Tudés Palétz leveler 1803-ban a 4-dik fiizet-
tel fejez6dtek volna be. E leveleket, amelyeknek KereszTy kony-
vében nincsen nyoma, leglijabban Dezsényr BiLa sorozza a kor
id8szaki sajtéjinak termékei kozé;'* részleteker kozol beldlik
Szana Tamas feljebb emlitett cikksorozata, Jakosy PETER'® és
TrOcsANYr ZorTAN konyve," de emlitést tesz réluk Gaar

L]

1803. 11IL. fiizet, 177. lap.
¥ 1804. IV. fiizet, 244. lap.

'* Megvannak az Orszdgos Széchényi Koényvtarban.

1 Vasdrnapi Ujsdg™ 1863. 10. szdm.

2 A Magyar Hirlapirodalom Els§ Szédzadai (1705—1805)“, Budapest,
1941. Orszégos Széchényi Konyvtar.

8 Budapest Kézikényve Adatgyiijtemény Alakjiban.“ Budapest, 1918.
Egyetemi Nyomda,

1 Magyar Régiségek és Furcsasdgok™, TI1. korer, 152—165 lap.
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GYORGYOT elbiicsiztatd hirlapi cikkében Toipy Ferenc,™ végil
konyvében WALDAPFEL JOzsEF is.'®

GaaL GyOreyot Furkidcs TaMmas leveleinek megirdsira a
hires ,Eipeldauer Briefe” vezették, amelyeket Joser RICHTER,
egy bécsi tudoményos folyéirat, a tekintélyes ,,Realzeitung™ hat
€ven at volt munkatirsa és neves ird szerzett. Az ,Eipeldauer
Briefe” 1785-t8l 1797-ig ,,Briefe eines Eipeldauers an seiner
Herrn Vetter in Kakran siber d° Wienerstadt™ cimen 37 fiizet-
ben, majd kétévi sziinetelés utdn 1801-ig ,,Briefe des wieder
anfgelebten Eipeldauners 24 fiizetben, végiil 1802-t8] Richter
1813-ban bekovetkezett haldldig ,,Briefe des jungen Eipeldaners
cimen 120, Osszesen tehdt 181 kis 8° fiizetben jelentek meg Bécs-
ben, CuristorH PeTER REHMNnéL'” (Az elsd fiizeten a kiadd neve
nincsen feltiintetve.) RICHTER zamatos humorl szatirikus mive,
amely ma mdr mint bibliografiai ritkasig van szimontartva, a
bécsi nép nyelvén és szdjaize szerint 1évén irva, kiillondsen az
alacsonyabb tdrsadalmi osztilyok korében tett szert rendkiviili
népszerliségre. Az ,Eipeldauer Briefe, amelyekrdl ,bétsi Epe-
taurus” néven Furkics Tamds is emlitést tesz,” koriikbe vontak
a vilagtoreénelem eseményeit, a kultdrtorténetet, a kiilonb6z6
bécsi néprétegek mindennapi életének kisebb-nagyobb élményeit,
furcsasagait, mig a jegyzetek alakjiban hozzajuk flzorr ,,Anmer-
kungen von einem Wiener, az egyszerll parasztlegény naiv né-
zeteivel szemben mintegy recenziét foglalvan magukban, a leve-
leknek kritikai és felviligositd, oktatd értéket adtak. RicHTER

B Magyar Sajiué, 1855. november 17.

1% Otven Ev Buda-Pest Irodalmi Eletébdl. 1780—1830. Budapest,
1935. Magyar Tudomdnyos Akadémia.

" WURZBACH: ,,Genealogisches Lexikon.“ Az Orszdgos Széchényi
Koényvtirban megvan a ,Briefe eines Eipeldauers® 1—6. (1785), 7—r12.
(1794), 13—18. (1795) fiizete, a ,Briefe des neu angekommenen Eipeldauers™
1813. (hidnyosan) és 1814. évi fiizetei, végil ugyanorr Kisfaludy Sdndo:
konyvtdri hagyatéka kozdtt a ,Der wieder aufgelebte Eipeldauer™ 4—9.
fiizete (1799).

E leveleket — kivdlogatva — ,Die Eipeldauer Briefe 1785—1797,
illetve ,.Die Eipeldauer Briefe 1799—1813“ cimen Fugen von Paunel és
Gustav Gugnitz bdven kommentéilt és illuszerdle kéc kotecben a kézeli mult-
ban Gjra kiadtdk. (Megjelent Georg Miillernél, Miinchen, 1917., ill. 1918.)

1 Misodik fiizer, 7. lap.

]
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haldlaval ,,Briefe des new angekommenen Eipeldauers” cimen
egyideig Franz Kart Gewey, majd 1814-ben ADOLF BAUERLE,
végiil tobbévi sziinetelés utdn mint ,,Hans [érgel’s Briefe Weiss,
illetve ANTON LANGER tolldbdl folytatédtak; kozkedveltségiikre
jellemz8, hogy elnémuldsukat JoHANN MicHAEL DENIS, jezsuita
szerzetes, Unnepelt bécsi koltd és egyhdzi szdénok, versben siratta
meg: :

»Ach, verstummet is der Eipeldauer,

Scherz und Satyr geben in der Trauer,
Und der Thérinnen (sic!) und Thoren Schar
Jubelt um Gott Stupor’s Tranaltar. ™ ‘

Am az ,Eipeldauer Briefe nagy sikerét mindennél jobban
bizonyitja az, hogy még megjelenésiik kdzben plagizatoruk akadt,
aki ellen RicHTER a hatodik fiizethez irt elészavival védekezik,
kijelentvén ,, ... dass er an der Schrift, die ein Ungenannter unter
dem Titel: Traum eines Eipeldauers jiingst herausgab, nicht den
geringsten Antheil habe®.

Furkdcs Tamds levelei szinte ugyanazt a targykort olelik
fel — DPest-budai szinre 4thelyezve —, mint az ,Eipeldauer
Briefe“. Furkdcs, a borsodvirmegyei Mo6nosbélr8l tapasztalatok
gyijtése céljabdl Pestre felrdndult paléc legény jozan, de egy-
szerG észjarassal, szeliden szatirikus humorral ir az utcai, ven-
dégléi, kivéhizi életrdl, a szérakozé- és kirdndulShelyekrdl, a
divatrdl, a cselédvilagrél és egyben beszdmol a fejlé6d8 f6varos
jellegzetes alakjairdl, azok jellemérdl, szokasairdl, a mindennapi
élet derlis eseményeirdl és ferdeségeirdl. Levelei derls, szines kis
korképek, amelyek régi id8k észjarsit, életkdriilményeit mutat-
jak be.

GaaL GYSrGY nem csekély érdeme, hogy bibliografiankat
Pest-Buda els6 erkolesrajzaval, a féviros kultdrtdrténetének ér-
tékes forrdsmunkajaval gazdagitotta. Es ezt az érdemét az, hogy
a nyom, amelyen haladt, idegenb8! indult ki, annidl kevésbbé
érinti, mert mUvének irodalmi hatdsa is volt: Osztonzésére {rta
meg VERSEGHY FERENC ,,Nagy nevezetsé és nagy tekinteti
Szarvas Gergely srnak, mostoba iikomriil kedves uram batyim-
nak vig élete és nevetséges vélekedései ciml humorisztikus élet-

1® WURZBACH, i. m.
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rajz-regényét,”’ majd késébb Kisrarupy KArovry ,,Tollagi ]Jonds
viszontagsagai“~t** nevezetesen annak ,Tollagi Pesten” cim{
els6 részét, amelyben elevenen, kedves humorral szdmol be az
oreg falusi ndtdrius Pestre kiildote fiatal, tapasztalatlan fidnak
itteni élményeirdl, kalandjairdl, baklsvéseirdl.

wFurkdts Tamds“-sal egyidejlileg Pesten egy németnyelvi,
¢kes budai tajszélasban irott mil jelent meg, amely kovetkez8leg
hirdette magat:

»Mit hoher Bewilligung ist das erste Heft, des iiber tigliche Begeben-
heiter in Ofen und Pest herausgegebenen Werckhens unter dem Titel Rach-
schimls Ofner und Pester Extrablattel oder Michael Rachschimls Briefe an
seinem Vetter in Tschepele: im Druck erschienen, und geheftet & 12 kr. zu

haben bei Herrn Buchhindlern Leyrer, Eggenberger, und Hartleben, in
Ofen, oder bei Herrn Buchhindler Diepolt, und Buchbinder Speiser.“*?

Az ,,Ofner und Pester Extrablattel“ hdsének, Rachschiml
Matyasnak atyja, a csepeli Grossfuss Péter, aki fiatal koraban
Pesten, mint bérkocsis, egy oreg sziirke 16val keresvén meg ke-
nyerét, a ,Rachschiml“ ginynevet kapta, megtakaritott pénzé-
vel visszatért Csepelre és ott mint molnar fejezte be életét. Fia,
Mihaly, az egyiigyG falusi gyerek, alliskeresés céljabdl ismétel-
ten megfordul Pest-Budin és az ott latottakrdl, hallottakrdl sé-
gorahoz intézett levelekben szdmol be. ,,Rachschimls Briefe® —
lényegében Furkdcs leveleinek németnyelvi viltozata — kér 8°
fuzetben 1803-ban, illetve 1804-ben a szerz8 megjelolése nélkiil
jelent meg Pesten és annak neve mai napig ismeretlen.

Am |, Furkdats Tamas Levelei* humorisztikus hirlapirodal-
munknak csak elsd jelensége, de nem els§ terméke volt. Ezt a
szatirikus, glnyoros erkodlcs- és korrajzot ugyanis csak egyetlen
karakterisztikuma sorozhatja élclapjaink, illetve 4ltaldban folyd-
irataink k6zé: az, hogy periédikusan, havi fiizetekben jelent meg.
Elclapirodalmunk csak jéval késébb, kozel fél évszizad elmilta
utan, 1848-ban vette kezdetét. E nagy év Aprilis 26-4n PALFI
AvLBERT ,,Marcius Tizenotédike cimG lapjaban a kovetkezd
hirdetés latotrt napvilagot:

2" Névteleniil jelent meg két 8° kis kotetben Pesten, 1804, ill. 1805-ben
Hartleben Konrdd Adolfnil.

*' KISFALUDY KAROLY iréi nevén, Szalay Benjamin néven jelent meg
az ,Auréra“ 1823-1 évfolyamaban.

2 Vereinigte Ofner und Pesther Zeitung®, 1803. december 4. Beilage.
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»PROGRAM
Dongo

(magyar Charivari)
felel6ség mellett kiadja, és szerkeszti

»

LAauka GuszTAv.

Még az absolutismus aranykoriban, mikor minden felulr8l jotr, csak
a pénz jour alulrdl, szdndékom volt ,,Dongéd cziml humoristikus és saty-
rikus havi iratot szerkeszteni, s adni ki; st iigyes politikdval az elsé fiize-
tet egy becsiiletes, de ... censor segitségével ki is nyomattam; tetszett azon-
ban bizonyos Horvith Lizir nevli embernek®® abban revolutionalis elveket
fedezni fel, s azokat Apponyi fékorldtnoknak® aldzatosan bemutatni s fel-
jelenteni. Apponyi f8korlitnok (mostandban polgirtars), censurdzott, sét ki-
nyomot haviiratomat elkoboztatta, a censort elmozditotta, engem pedig
(rettenetes még idedban is) ignordlt. En dithoskodtem Gton, dtfélen, szidtam
Apponyit jobbra-balra — mind haszontalanul!

A szerepek azéta valtoztak: Apponyit vitték a padldsra (allegéria) és
az én Dongémat lchoztdk, Fajdalom azonban az akkori Dongé epocha le-
jart, reformnak indult mind a politicai, mind.a tarsasélet, ki a padlison
hevert, rendkiviil elmaradt s igy az egykori Dongd a jelenlegi id8szaknak
végképen elveszetr, De €l tervem, s ezen terv nyoméan #j Dongbt (magyar
charivarit) szerkesztendek s adandok ki.

Az 4j Dongé jilius 1-s8 napjawdl 1848 minden héten egyszer csinos
fametszettel elldtotr boritékba (sic!) negyedrét mdsfél iven jelenend meg
drolatik, ginyos és elménczes fa- vagy kémetszvényekkel. A metszvények,
valamint a prézai és verses munkdlatok is, a kozélet ferde, nevetséges és
kdros hatdst oldalait fogjdk a charivariféle irodalom természetének meg-
felel6 modorban, ostorozni, ginyolni és igy javitani akarni. Szem el6tt
fogom azonban tartani a tirsas életmilveltség-szabta hatdrokat és szabdlyo-
kat. Gunyosaknak, élczeseknek Shajrom a Dongdban kijdend8 (sic!) czik-
keket, metszvényeketr, és munkdlatokatr, figy azonban, hogy azok durvak-
nak, gorombdknak, s a finomsigotr sért8knek ne mondathassanak.

~ A fentemliterr szellemben szélitom fel a két haza ismert. s eddig talin
ismeretlen, de e genreben képzett irdit, szives kozremunkaldsra felkérvén:
hogy munkdik bekiildése mellett feltéreleiker is kozoljék. A 1. kozdnség
partfogdsa hatdrozandja meg, mennyire tehetek eleget kivanatainak.

A bizomdnyt Emich Gusztdv konyvarus vallalta el.”

Errdl az érdekes, Gjszerlt ,,programmrdl a ,,Mdrczius Tizen-
dtodike két laptirsa, a ,,Pesti Divatlap™ és az ,Eletképek* is
megemlékezett. ,Lauka charivariféle ,,Dongéjara hirdet el6fize-
tést s mar csak ezen hirdetés is igen elmés, sajitsagos — 4llott

23 PETRICHEVICH HORVATH LAZAR.
2 GROF ArpoNY! GYORGY fékancellar.
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dprilis 24-én az egyikben, ,Lauka ,,Charivarit® szerkeszt képek-
kel ,,Dongé® czim alatt“ — irta majus 21-én a madsik.

Lauka hirdetésében két ,,Dongé“-tdl van szé: az els6 —
egyben az els6 magyar élclap — elkoboztatvdn, sajnos, schol,
egyetlen példinyban sem talilhaté fel. A ,,Dongé (magyar Cha-
rivart) néven hirdetett méisodiknak 1848. jilius 1-én jelent meg
az elsé szdma ,,Charivari és alatta ,,Dongé” kettds cimmel.
Megel8zte ezt jinius 15-én egy ugyancsak elsének jelzetr szém,
amely csak a ,,Charivari nevet viseli. Ennek negyedik, utolsé
oldalan a kovetkezOk 4llanak: ,,Jdlius 1-t8l az els6 oldalon no-
velldkat, vagy més hasonlé cikkeket fogunk kozoltetni s a tobbi
rovatokban is a legnagyobb figyelemmel valasztjuk meg a cik-
keket. Prébalapunkon bemutatjuk programmunkat s a felosz-
tast“. Ez az els6 szdm tehit mutatvanyszdm volt.

A furcsa hangzisi francia ,,charivari szonak magyarban
a ,;macskazene, németben a ,Katzenmusik® felel meg. Erdekes
etimoldgiai multjinak ismertetésére szolgiljanak — eredetiben —
a kovetkezOk:

»Charivari: comédie de Daucourt en un acte, jouée au Théatre
Frangais 1697. Ce mot bizarre a unc origine trés-obscure. On a songé i
rapprocher charivari du mot allemand, qui désigne la méme chose, Katzen-
musik, littéralement musigue des chats, et on a voulu retrouver le mot chat
dans cette expression, mais la comparaison historique et étymologique des
différentes formes que nous avons du mot charivari semble devoir faire
rejeter 3 premiére vue cette hypothése. Nous avons d’abord les deux mots,
appartenant 2 la latinité, charivarium et chalvaricium. ...Charivari droit
se décomposer en deux mots, wari ou wvali, signifiant probablemeit bruit,
tapage, entre-choquement, et chari ou chali, dont il nous reste & chercher
la signification. Diez propose le latin calix, pris dans le sens de pot ou
verre; alors chalivali ou charivari signifierait le bruit de verres, de pots
entre-choqués, ce qui s’accorderait, en effer, assez bien avec les moyens
ordinairement employés pour donner un charivari en régle. Bruit confus de
huées, de sifflets, de casseroles et d’autres objets, que Pon fait dans cer-
tains pays 4 certaines personnes, dont on désapprouve la conduite, et par-
ticuliérement aux wveufs et aux vewves, qui se remarient... Par extension:
bruit discordant et tumultueux, grand tapage... Querelles, plaintes, repro-
ches accompagnés de cris: sa femme va lui faire un beau Charivari.“®®
A ,charivari szé Louisiana és Kanada francidi Gtjdn Amerikéba is eljutore,
ahol ,shivaree“-vé torzult el.

% Grand Dictionnaire Universel du XIXe Siécle. — Pierre Larousse,
Paris, 1890.
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Lauka lapja cimének megvilasztasindl idegen forrds, a pa-
rizsi ,,Charivari utan indult. Ez a paratlan siker szatirikus
élclap, Louis-PuiLipPE korminyanak szélsGséges ellenzéke, ame-
lyet a jeles francia grafikus, Louis PuiLieron, el8z8leg a ,,La
Caricature” szerkesztBje, még 1832-ben alapitotr, és mellette a
karikatirarajz t6bbi legnagyobb milivésze: GranDVILLE, Dau-
MIER, GAVARNI, NuMma, JULiEN, Traviés, majd Cuam illusztrdl-
tak, évtizedeken 4t fontos szerepet jatszottak a francia koz-
életben.

PHiLiPPON ,,Charivari“~ja nyoman az id8szaki sajtd termé-
keinek egész sora latott napviligot: az els6r8l PETRIK tesz emli-
tést a kovetkezdkben: ,,Charivari, Der Pesther. — Beletristische
(sic!) Lokal-Blitter. Herausg. von J. F. Chownitz. 1—3. Heft
(n. 8-r.). Pesth, 1839. Kilian (sic!) et Comp.“;** a mésodik az
E. Maria OeTTINGER német bibliogrifus, koltd és ird szerkesz-
tésében 1842. oktdber 1-t6l 1852. november 31-ig Lipcsében meg-
jelent ,,Charivari ciml élclap volt;*” OeTTINGER fiatal kordban
Franciaorszdgban és Bécsben is megfordult. 1849-ben a bajai
sziiletésli Beck ViLmos fest6- és rajzolémiivész szerkesztett Bécs-
ben ,,Charivari“ néven humorisztikus-szatirikus lapot; ugyané
inditotta meg Pesten, még 1846-ban a ,,Der Zeitgeist ciml poli-
tikai élclapot, amely e nemben els§ volt nemcsak Magyarorsza-
gon, hanem az egész monarchidban.”® Es meg kell emlékezniink
‘az ,Eletképek 1848-diki évfolyamdnak egyik 4llandé rovati-
t6l, a humorisztikus ,,charivari“-rél is, amely Joxar tollabél
keriilt ki. De megtaldhaté a ,,charivari szé a kor zeneirodal-
maban is: az id8sebbik STrRAuss JAnos, aki LANNER Jozserfel
a bécsi kering8 vildghirét megalapozta, a negyvenes évek kozepe
tdjan ,,Charivari-Quadrille“~t szerzett.*®

A ,,Charivari“, amely az Orszdgos Széchényi Konyvtarban
két példinyban van meg,* de — tSbb szdm hidnyival — a
Székesfovarosi Konyvtirban is feltalalhatd, Lauka eredeti

2 Magyarorszig Bibliographidja, elsé kotet, g09 lap. .

*7 WURzBACH, i. m. és: Allgemeine Deutsche Biographie. Bayerische
Konigliche Wissenschaftliche Akademie, Leipzig. 1875—1912.

# Révai nagy Lexikona és: Miivészeti Lexikon, szerk. Eber Liszlé.

2% Op. 196.

% Az elsé példiny teljes, a duplumbél a 12, 14—18., 22. és 24. szi-
mok hianyzanak.
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»programm®-jatdl eltérdleg hetenként kétszer, szerdan és szom-
baton jelent meg egy kis, vagy egész iven, ivréten — a ,,préba-
szam“-tdl eltekintve — 1848. julius 1-t8l szeptember 25-ig 25
szdmban, Osszesen 100 lappal. A jinius 15-én és julius 1-én
megjelent ,,Charivari, illetve ,,Charivari — Dongé* BEIMEL
JOzser, a tobbi LukAcs LAszLO, majd Lukics LAszLo és Tarsa
nyomddjabol kerilt ki, kiaddi augusztus s-ig Lauka GuszTAv
és SzERELME! MIKLOs, azutin pedig a lap megsziintéig LukAcs
LAszL6 voltak. Mindegyik szamdiban kozolt egy kisebb és egy,
egész oldalt betsltd kdnyomatos ,,torzlap“-ot, amelynek meg-
rajzoldsira Lauka a Franciaorszigot megjart grafikust, egyuttal
lapjdnak tirskiaddjat, SzereLMmEIt szerzOdtette. A lap elbfizetési
ara harom hoéra 3 forint, hat honapra 6 forint, egy évre pedig
12 forint volt.

A ,,Dongdé“~rél, illetve a ,Charivari“~r6l tobb forrasmun-
kinkban taldlunk adatokat, amelyek azonban részben tévesek és
egymassal ellentétesek. Az ,Ujabb kori Ismeretek Tara“ a ko-
vetkez8ket irja: ,Lauka Gusztiv. 1847. egy ,,Dongd* cziml
satyrikus folydiratot szerkesztett, mely elkoboztatott s lefoglal-
tatott.”® SzaLApy konyve a ,,Dongé“-r6l igy emlékezik meg.

»Dongd: Budapest, szatirikus élclap. Szerkeszté és kiadta Lauka
Gusztiv. Megjelent hetenként egyszer kis 145 iven, 4-rét. Ara =gy
évre 6 ft. Keletkezett 1847. Betiltottdk®. Feltling ellentmondas
van Petrik két kotetének adatai kozott: az elsbben az all a
»Dongé“-rél, hogy 1847-ben negyedréten jelent meg, de rovid
id8 alatt megszlint,®®> a mdsikban pedig az, hogy 1848-ban kis
nyolcadrétben GeiBeL ArMIN adta ki és hogy eclkoboztik.” Az
,»Ellendr Lauka negyvenéves {réi jubileuma alkalmabél kozolt
cikkében LAUKA kétetes munkai kozote sorolja fel a ,,Dongo™-t
és néhiny sz6bél 4llé ismertetésében érdekes G adattal szolgal:
»Dongd (Petrichevich Horvath L. ellen). Pest, 1848. Geibel tu-
lajdona. (Elkoboztatott.)*** Végiil a ,,Magyar Irodalmi Lexikon‘-
ban®® a kovetkez8k allanak: ,,Dongd. 1847. elején Lauka Gusz-

1853. (V. kdtet) 201. lap.

i m. els§ kdtet, s6o. lap.

u. o. masodik kdtet, 556. lap.
1879. nov. 7., reggeli kiadas.
Szerk. VALYl FERENC.
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tav’ szerkesztésében megindult kis 14 iven, 4-rét alakban meg-
jelent szatirikus élclap. 1847. végén betiltatort.

A ,,Charivari“-rdl tévesen irja SzaLApy konyve, hogy 1848.
szeptember 21-én szlint meg; ugyancsak téves Szinnyei élclap-
statisztikdjanak az az adata, amely szerint a ,,Charivari“-nak a
szeptember 16-4n megjelent 23-dik volt az utolsé szdma. Utdbb
»Hirlapirodalmunk 1848—49-ben. (Ujabb adalékok)” cimt cik-
kében részben helyesen, részben tévesen mondja ugyancsak
SzinnyEel, hogy a ,,Charivari huszondt szdma jilius 1-t8l szep-
tember 21-ig jelent meg és hogy a mutatvinyszdm az egyetemi
nyomdabdl keriilt ki.*®
" A ,,Charivari“-v8l Vinot IMRE ,,Nemzetér“-e {rta az elsd
recenzidt. ,, Az elsé szam els6 cikke — allott abban — Vildgos
dsszeeskiivés czim alatt a 24-dik jéniusra joslott pesti zavargas
miatti félelmes eldkésziileteket j6 humorral rajzolja. Az Ordog-
szekérnek nem minden élce sikeriilt. Egy véaczi-utczai haz el6ut
cziml torzromincz a Butter Fléridnnal vetélkedik. E genreben
Lauka igen szerencsés tollal bir. A szinhdzi rovat nagyon felii-
letes.«*

Lauka, a mindig tréfdlkozé, jdkedvii, rokonszenves ember
és ir6 faluhelyen nétt fel és a gazdasagi palyat hagyta el, hogy
hajlamait kovetve, Pesten tolldval keresse meg kenyerét. Elpusz-
tithatatlan humordban volt sok eredetiség, f8ereje a szatiraban
rejiett. Ennek félelmetes fegyverével timadta azt a holdvilag-
falé érzelgdsséget, veszedelmesen terjed6 neoromanticizmust.
amelynek képviseléi és terjesztdi kozote a féuri korok kegyeit
hajszolé, finomkodd szalénird, PeTricHEVIcH HoOrRVATH LAzAx
és ,,Honderii“~je az els6 sorban allottak. Lauka ,,Szentimentilis
romdnc ciml glnyoros versének utolsd sorait valaha koéuyv
nélkiil tudta minden magyar olvasé:

»Bazsarézsa lugasban
Ult a j6 leany,
Oldalandl a wvitéz
Butter Florian.

Es a kozismert, kozkedvelt Butter Fléridn LAuka élclapjai-
nak illandé alakja lett.

% MKSzle 1877. elsd fiizet.
3 1848, jalius s.
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LAukAt irdtarsai, bartai negyvenéves irdi jubileuma alkal-
mabdl 1879. november 8-4n diszebéden iinnepelték, amelyen
Joxkar a ,,Charivari“~val kapcsolatos érdekes emléket elevenitett
fel. ,,Emlékezik-e még hirmunkon-négyiinkon kivil valaki —-
mondotta felkdszontjében — azokra a kefelevonatokra, ami-
dén ,,Lazaros-el Puppos“®® kegyetleniil fel volt tréfilva s ami-
ket a ,,Charivari“-bél Lauka nekiink negyven dallal felolvasott,
amiken Petdfi olyan nagyokat kacagott, de amiket a censor
nagy hidegvérrel rendesen kitoriilt. Ezt a kiizdelmet a népies
irdny diadalra jutdsdére kiizdotte Lauka Gusztdv végig veliink.“*

A ,,Charivari®, amelyb6l csak Pest-Budira 82 példinyt kiil-
dote szét a posta,* f8ként az irodalom és a mivészer kérdéseivel
foglalkozott, de mindég voltak érdekes mondanivaléi a politikai,
tarsadalmi élet eseményeirdl is. Gianyol6dé megjegyzésekkel ki-
sérte az akadémia mikodését, hozott elmés szinikritikdkat, osto-
rozta a félszegségeket, a kozélet ferdeségeit akkor is, ha azok
nemzeti tradicibinkban gyokereztek. Nem tartoznak a lap tirgy-
koréhez, nem is jelentsek és mégis: érdekesek az aldbbi sorok,
amelyek az augusztus 15-1 — 6t8dik — szdmban jelentek meg:

,»Tudomdsul.

MEeLLEs GYORGY el6bb PeTdr1 SANDORnAl inas, tobb apro-
sagok elorzdsival megszokve, eldttem idegen, ndlam egy napig
mint kihordé alkalmaztatott. De nidlam is csaldson kapatvin,
szintugy ellzetett. Most PetSfi Sindor, ’s az én nevemben is
ismerGseinkhez jir egyetmdst kéregetni, s6t sikeriilt is gazsdganak
kardot, puskit csalni el. Ezennel felszélitom ismerdseimet, Mel-
les Gyorgynek semmit nevemben ki nem adni, s6t Stet (sic!) mint
nyilvinos tolvajt letartdztatva, az illetd hatdsignak 4tszolgaltatni.

Pest, jal. 14-én 1848.

Lauxa GuszTAv.

A ,,Charivari koré csakhamar tekintélyes irégarda sorako-
zott: Tompa MiHALY, VAJpA JAwnos, Lisznyay KALMAN, Dossa
Lajos és BERNAT GASPAR, ,,a nemzet tréfamestere voltak munka-

.
tarsai.

3% PETRICHEVICH HORVATH LAZAR.
* Pesti Naplé, 1879. nov. 9.
# Kossuth Hirlapja“, 1848. nov. 21.
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A ,Honderit” egyebek kozott a kovetkez8ket irta LAukA-
rél: ,,A kritikdnak ily irékat nem szabad behinyt szemmel néz-
nie — — — irodalmunk ily nemtalentumokkal eldrasztva ve-
szélyben forog, hogy minden hitelét elveszitse.“** Am a ,,Hon-
deri még két hénappal a ,,Charivari megérkezése elBtt, 1848.
aprilis 2-4n kimdlt. Amint Jékar mondotta a Kisfaludy-TAarsa-
sag 1872. februir 11-i iilésén tartott felolvasisiban: ,,A ,Hon-
derll, szerkeszt8jével egyiitt, kiment a divatbdl, mihelyt a szel-
lem kifogyott belSle s olvasé nélkill maradt: tépetr rongyaibdl
Lauka Charivarija csindlt még madérijeszt6t.

A ,,Charivari“~rd] tudjuk, hogy nem volt hosszd életli; meg-
szlinésének okaird]l Lauka 1848. november 6-1 kelettel az aldb-
biakban nyilatkozott:

»A magyar Charivari september végétdl fogva nem jir, a kovetkezd
okoknal fogva:

1-szor. En magam személyesen, mint szerkesztd, hivatalos munkdkkal
1évén elhalmozva, a szerkesztést gy, miként a kozdnség joggal megkivdn-
hatnd, nem folytathatdm.

2-szor. Iréink legnagyobb része tiborba szillvdn, lapomnak megfeleld
munkalatokat a legnagyobb utdnjdrds mellett sem nyerheték.

3-szor. A nyomda, hol lapom nyomatotr, egyéb munkékkal tdlcer-
helve lapom pontos kijohetését nem eszkozolheté,

4-szer. Minden héten a szdmokhoz két rajz igényeltetvén, e czélra
iigyes rajzolékat nem nyerhetek. Végre

s-sz0r. Az alapdsszeg nem volt elegendd, hogy a lapot ennyi hidnyok
mellett nagyobb veszteség nélkiil folytathassam.*?

Am a ,,Charivari széval mint élclapcimmel évtizedek mulva
Gjbdl és ismételten taldlkozunk: Pesten 1871. november 12-tdl
1872. mijus 16-ig GrATz GuszTAv német, 1875. oktdber 7-t6l
1876. majus 4-ig pedig ,,BENEVOLUS® magyar ,,Charivari“-t
szerkesztett,** amely utébbihoz JANKO JANOs rajzolta a képeket.
Elmondhatjuk, hogy a périzsi ,,Charivari nalunk is iskolat
teremtett. '

1848. marcius-aprilisiban GyO8rott Vas GEREBEN, aki azid6-
ben ott iigyvédkedett, ,,Oreg A. B. C. vén emberek szamdira“
cimmel négy id6hdz nem kotdtt ropfvet adott ki, amelyeket

1

1847. szept. 21.
*2 Kossuth Hirlapja®, 1848. november 9.
*3 Mindakett§ megvan az Orszigos Széchényi Konyvidrban.
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Szinnyer élclapstatisztikdja tévesen a  humorisztikus iddszaki
sajtd termékei kozé sorol. Ezeket a vegyestartalmi, népies fiize-
teket Vas GEREBEN azzal a célzattal szerkesztette, hogy az egy-
szerll foldmivelSosztdlynak népszerli nyelven megmagyardzza az
els6 népképviseleti orsiggytilésen alkotott torvényeket. A ,,Pest:
Divatlap® irta: ,,Az egészséges humorral iré Vas Gereben..
Gyobrott Oreg ABC vén emberek szamdra cziml népies ropiveket
bocsat kozre, melyben igazdn népszer s igen elmés modorban
magyardzza foldmiveld népiinknek a torvényeket azon nemes
irannyal, miszerint 8k minél inkabb megeleoedjenek a nyert en-
gedményekkel.«**

Vas GEREBEN e ropivek kiilonds cimének megvalasztdsanal
régi, idegen példa utdn indult. Ez a példa nyilvinvalbéan a neve-
zetes ,,Eipeldaner Briefe szerz8jének, Joser RicHTERnek Bécs-
ben, 1782-ben megjelent kényve, az ,,Abc. Buch fir grosse Kin-
der, amelyet 1798-ban folytatisként a ,,Neunes Abc. Buch fiir
grosse Kinder**® kovetett. Miként ez a kettd, Ugy a magyar
»ABC*“ is meleg fogadtatdsra talilt: Gydr virmegye sooo pél-
danyban rendelte meg,*® az els6 hirom fiizetet tSbb ezer pél-
danyban madsodszor is ki kellett nyomatni.*”

Elclapirodalmunkat, amely a szabadsigharc alatt és az ab-
szolutisztikus uralom elsé felében némasigra kényszerile, Joxar
keltette 0jbdl életre. JOkai, akit Hecyesy, a kozvadls, 33 ird-
tarsival egyiitt a haldlnak szint, felesége segitségével megmene-
kiilvén, Pestre jott, ahol névteleniil és ,,Saj0“ néven folytatta
irodalmi mlikodését. 1854-ben — PAku ArBERTtel, mint névleges
fészerkesztbvel az el6térben — meginditja a ,,Vasdrnapi Uj-
sag“-ot, 1856-ban pedig ,,A Nagy Tiikor cimmel megalapitja
els6 humorisztikus képes lapjat. ,,A Nagy Tiikér HECKENAST
Guszriv kiadasiban, LANDERER és HECKENAST nyomdajaban,
1856. novembertSl 1858. februarig othetenként, évenként 10
fiizetben, Gsszesen 228 lapon, 2—2 kdzépnagysigl iven, nyolcad-
rét alakban, zold boritékban jelent meg; el6fizetési ara egy évre,
azaz 10 fiizetre 2 forint volt. Az 1856. évi november 2-4n,

2 1848, dprilis 1.
** WURZBACH, i. m.
** Pesti Divatlap, 1848. d4prilis 18. :

47 U. o. 4prilis 30.



A MAGYARNYELVU ELCLAPOK ELSO EVTIZEDEI 181

vasirnapon kozrebocsitott elsd fiizetének ,,el8fizetési jelentése
szerint, amely humoros hangon a lap tartalmardl is ad tajékoz-
tatdst: ,A Nagy Tikor... olyan tikor, amiben az ember az
cgész vildg képét meg fogja lithatni; ha valaki a sajat képét is
megpillantja benne, az bizonyira nem fogja azt senkinek mon-
dani.“ Azonban a k&zonség nehezen mozdult: de bar csak 36 eld-
fizet§ jelentkezett, JOxar hatezer példanyt nyomatotr ,,4 Nagy
Tiikor“-b6l é ez a nagy mennyiség kétszdz darab kivételével
mind elkelt.*® ‘

»wA Nagy Tiikor valtozatosan, Otletesen volt szerkesztve.
Szellemes ginyolédasok jelentek meg benne a politikai, tdrsa-
dalmi és irodalmi élet fondksigairdl; ,,a szdmlzott z cimen
szatirat irt arrdl a vitirdl, amely az Akadémidban a ,,cz“ vagy
a ,,c betll haszndlata feldl folyt, kozolte a magyar irék és a
lapra el nem fizetd hazafiak szatirikus arcképcsarnokat. Allandé
rovatai voltak: ,Beszélyek és effélék. Satyrdk. Genreképek.
Versek. Humoristicus otletek. Caricaturdk. Furcsa Stletek. Ado-
mak®, végiil' a ,,Politikai kordt gyalog®, amelynek csakhamar
orszagszerte elhiresedett szerzbije, a ,,politikus csizmadia®, JOxA1
humordnak egyik legsikeriiltebb alkotdsa, egyiigyl, tudalékos
kommentarok kiséretében oktatja ki feleségét a napilapok nyo-
man a vilagtorténelem eseményeir8l. Gondolkoddsmédjiban pom-
pasan nyilvinul meg a magyar faj eredeti felfogisa és jozan
1tél8képessége.

Megfeleld szoveg tekintetében nem szorult meg ,,4 Nagy
T iik6r*; hiszen a hosszt id8kézokben megjelend fiizeteket munka-
tirsai, BERNAT GAspAR, Berecz KArory é masok nélkiil is
konnyen megtolthette maga JOkar gazdag fantdzidjinak bd tir-
hazabdl. A humoros rajzoknak azonban szlikében lévén, lapja-
nak boritékdn a kiadbval egyiitt a kovetkezd felszdlitdst intézte

»hazai mivészeinkhez:

»Az illyen (sic!) illustrale humoristikus vallalat, mint a mienk, kez-
detben nem adhat oly megfelel§ képeket, amin8k a kiilfoldi hasonlo tar-
talmi vallalatok képeivel versenyezhessenck. Nem is tudjuk egyeldre, hogy
kit6l kelljen azokat megszerezniink? Pedig kérségteleniil hisszilk, hogy ha-
zénkban annyi genidlis milvész és dilettdns rejtézkddik, a ki torzképek,
genreképek, jellemképek s mis effélék kiadhatdsiban remek dolgokat fog els-

% SzABO LASzLG: Jékai élete és mfivei. Athenaeum, 1904. 159. lap.
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allithatni, ha szdmdra kell§ tér nyittatik. Mire nézve felhivjuk az illet6 mi-
vész és mikedveld hazafiakat, hogy ha véllalatunk szdmdra kozremikodni
6hajtanak, mi minden ilynem@i rajzot szivesen veendiink s a mint egy rész-
r8l azoknak illendd dijazdsit igérjiik, dgy, ha sziikséges, a2 kivant titoktartd-
sért is kezeskediink. Igy reméljiik idjartdval vallalatunk mivészeti részét is
odaemelhetni, hogy a kiilfldi hasonnemiiekkel a versenyt kidlthassa.«

A felsz6litds alig jirt eredménnyel; mert voltak ugyan
grafikusaink, de hidnyoztak a karikatra-rajzolék: Janké JA-
NOS, a nagymester, még néhiny hénapig varatott magira. Igy
wrtént, hogy ,,A Nagy Tiikér“ bizony jobbira kezdetleges
illusztracibit nagyrészt maga JOkAl rajzolta, részben pedig a
francia ,,Charivari“-bé]l GranpviLLE-td] vette koleson.

»A Nagy Tikor meginduldsinak idépontja koriill bizonyos
zavarok vannak, amelyek azonban kénnyen eloszlathatdk.
A ,,Budapesti viszhang* irta:

»Uj, soha nem latott és nem hallott irodalmi véllalat olyan emberek
szdmidra, kik félnek a szomortsdgtél! Szerkeszti Jékai Mér, kiadja Heckenast
G.“ ily bevezetés alatt kiildettek szét a napokban a ,,Nagy Tikdrre” eld-
fizetési felhivdsok., A ,,Nagy Tiukor az elsd szabadalom nélkiili emberszélési
vallalat; ez olyan tiikér, melyben az egész vildg megldthatja magdt, — azon-
ban nem lesz benne semmi okos dolog, amin valaki megunhatja magit. Meg-
jelenik a Nagy Tiikér hdromives fiizetekben, szdmos képpel és képtelenség-
gel, minden s-ik vasirnapon kérlelhetetlen pontossiggal. Egy évfolyam 1o
fizetb8l 4ll, s el8fizetési 4r az egész évfolyamra 2 pfr.«*®

PETRIK ,, A Nagy Tiikir megjelenésének idejét szintén
1856—s8-ra teszi;*® a ,,Vasdrnapi Ujsdg“-ban a szerkeszt8i mon-
danivalék kozott, tehat nyilvdn Jokar kivinsdgira ez az tizenet
jelent meg: ,,K. K. Halasra. A ,Nagy Tiikor‘. Ugy halljuk, hogy
félbeszakadt palydjat régi erbvel Gjra folytatja s ‘még e héten
2 fiizet jelenik meg beldle egyszerre.“”* Az ,,Uj Magyar Mizeum
az 1856-ban megjelent szépirodalmi és mulattatd lapok felsoro-
ldsa kozben ,,A Nagy Tiikére-t is felemliti és meginduldsinak
id6pontjaul 1856. decemberét jeldli meg.”

»A Nagy Tiikér-nek tehit 1856-ban kétségteleniil vilagra
kellett keriilnie; ezzel szemben all a cimlap, amely az 1858-as
évszamot viseli. Bizonyos, hogyha nagyobb id8kdzokben jelent

% 1856. november 6.

i m. IL 285.

1857. augusztus 9.
1857. 1. fiizet. (Januir.)
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is meg ,,A Nagy Tiikor” tiz fiizete, két esztendeig nem tartha-
tott, mig az elsd fiizettdl eljutott a cimlap és a tartalomjegyzék
kinyomatasaig. Bizony késtek a fiizetek; késtek pedig Joxar pon-
tatlansiga és uzleti érzékének kozismert teljes hidnya miatt. Az

els6 6t — gy latszik — idejében kijott, de az egyszerre meg-
jelent 6—7. fiizet elején mar a politikus csizmadia menti a kése-
delmet: ,,nem voltam én beteg...“ — mondotta. Az 6t6dik és

a hatodik flizet kozote tehat hosszabb sziinet volt, miként a
hetedik és a nyolcadik kozétt is, amely utébbiban szintén a poli-
tikus csizmadia adja el6 Joxkar helyett indokatlan védekezését,
hogy megkésett. '

»A kovetkezd 9. és 10. fiizetek novemberben egyszerre fog-
nak megjelenni s ezzel a JOkai Mor altal szerkesztetr ,Nagy
Tikore els§ évfolyama bevégzbdik. Sequitur Kakas Mérton™ —
irta a ,,Vasdrnapi Ujsag“.*® Es ,,A Nagy Tiikor“ folytatasa, a
»Kakas Marton Albuma“ 1858 mijusiban® valéban bekdszon-
tott ugyanolyan alakban, betiformakkal és szellemben, mint
elédje. Joral a ,,Kakas Marton levelei“-vel mar a ,,Vasdrnape
Ujsag" legelsé évfolyamaiban feltlint; e c¢im alatt szinikritikikat
kozolt, amelyeknek oly nagy sikeriik volt, hogy HECKENAsT, a
kiadé mar a harmadik kritika utdn évi ezerkétszaz forintot igért
Joxamak, ha minden héten ir egy Kakas Mdrton-levelet, amit
Joxar meg is tett.®® J6l ment a ,,Kakas Marton Albuma“-nak
is, igyhogy a hirtelen fellingolt érdeklédés ravezette JOkAlt egy
hetenként megjelend élclap szerkesztésére. A ,,Kakas Marton
Albumd“-t tehdt az els6 és egyetlen szimmal besziintetvén,
helyette, illetve folytatdsiul 1858. augusztus 21-én, egy szom-
bati napon Utnak inditotta az ,,Ustokds“-t, amellyel 4j iranyt
jelolt ki élclapirodalmunkban és amely évtizedeken 4t Gréme,
vigasztalasa, gondoszlatdja, mulattatéja lett a bibdnatos magyar
kozonségnek. MORLIN ADORJAN.

* 1857. november 8.

# SzinNYED élclapstatisztikdja tévesen jiniusra teszi megjelenésér. Sza-
LADY helyesen majust {r; ugyanigy PETRIK is. (I. m. 1I. kotet, 309. lap.)
% SzABO LAszLO, i m. 157. lap.

13*




